EH I'pyweykan

O NCHUXOJOTHYECKON PECEPEHIIUH
GOPMLI HACTOSIUETNO BPEMEHH
(Ha MaTepuaie JPAHLY3CKOro A3LIKA)

OmemmM 1z HauGoree HHTPECHEIX U HePCIeKIHBHBIX. HANPABICHHI B pa3sH-
TaH TeOPHHR pedepeHIH Ha COBPEMEHHOM 3Talle ABIICTCA HPHBICYCHHE AaHHbIX
TIPATMATUKH, B HEHTPE KOTOPO#l, KaK H3BECTHO, HAXONATCA JENIOBEK KaK HOCHTENE
AIBIKE, KAK HOCPSIHUK MY S3BIKOM Y BHES3HIKOBOH ACHCTBHTEILHOCTEIO

YenoReK nos3yeTes OGHIAM A3EIKOM Kax JUis HeTo, Tak u s apyrux. Kpo-
Me TOTO, OH CI0COOSH TIPOWIROAUTS HHINBHAYabHBIH, IPHHAISKAIMHUA TONLKO-
eMY, aKT PEH, TIOPOXKIATH BHICKa3biBaHue, 0006maTscs B GOpMHAPOBATE KOHIETT
"cyGpext pedn’.

Kax ormegaer Auna 3a/iM3HSK, YeJHOBEK B "I3BIKOBOH KapTHHE MHpa IIpei~
CTEET NPEXKIS BCOTO KAk MMHaMITIHOE, JeATeNbHOe CyniecTso. OH BRIIOIHAET TPH
PAAIHYHEN TAIA HefcTBull — Qu3HIccKye, HETCIUICKTyaIbHEIe H peyesse” {2].

Jlns BEIp@KeHs AeHCTBI OKPYKAFOMHAX, 4 TAKKE CBOMX COGCTBEHHBIX
CyBREeKT pear HOHOME3YeT GOTATLNT apCeHay IIaronbHeX GOopPM IpaMMaTHIec-
KBX BpeMed. BEICKashBaHIA IPH 3TOM PeaI3YIOT IPAMYIO pe(epeHIEO K KOH-
KpeTHBIM JAeitcTBuAM 00bextuBHOl peansHocTH. Hanp.: Avec une serviette, je
reconvre l'abat-jour.de malampe de table, je I'allume et j'apercois ce livre qu'elle
m'a prété un mois auparavant [4, p. 200]. 3ecs Je /A — cybpekr pedy H CyOBEKT
neBeTRHIH, KOTCPHI KOMMERTHPYET BCIYX COOCTBEHHbIC Pu3HIcckue (' IOKPhI-
Baly, '4 3axuran') u nepuentusHoe (‘4 3amedaro’) AeHCTBUS, COBEPIIACMEIS B
MOMEHT PEeIH.
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Onunako gemoBeKy CEOHCTREHHB! ¥ "ONpe/ieieHHRE COCTOAHNS — BOCHPHS-
THe, JKETAHHIN, SHAMHS, MHCHUS, SMOUVY ¥ T, IL." {2]. Heposzmoxso oot cro-
POHOI omyIeHns cyOheKTa pedH, ero NepeXHBAnyS, BeCh MUP YYECTB H 3MO-
i, 94TO cocTaBsier 0COGBI MUp CYGBEKTHBHOTO M MEHTANBHOIO. K MenTaNs-
HLIM COCTOSTHHSM OTHOCSIT 6000pasicarms, NpedCcmasnsime, CHUMaNts, NONAzanty,
8epume, 002a0bi8amMbCA, NOOV3Pesams U T. 1. Bee 3T0 3HAYHTENHLHO pacumpaer
paMKH pedepeHIN U DOHATHA peghepenma, KOTOPKIi " NOJDKEH OLCHUBATECH He
KaK POCTO¥ OOBEKT peabHOM AeHCTBUTENLHOCTH, HO KaK o6pa3 00bexTa, BO3-
Huxaronuii B cospanun” [3]. Haup.: J'imagine Véra, sur le chemin de son école...
Vers trois heures de l'aprés-midi, & la suite de centaines d'autres scénes imaginées,
cette autre: elle, en train de rentrer sur les routes inondées, elle, dans son isha,
dans sa cuisine, s'apprétant & préparer le repas de ce soir. un diner pour nous
deux [4, p. 191]. Cxasyemoe imagine 'IpeiCTaRIMO' YKA3HIBAET HA BHYTPEHHIO
peas cyGpekTa pean (Je). Ita peds Hepeiaet NPeABKYINCHME KAK OXuparue Oy-
Aymieii BCTpeuH, 0T KOTopoit OH 3apaHee HCILITHBACT YAOBOILCTBYE. B BoOGpa-
HWEHNA CyOheKTa pedH BO3HUKAIOT pasHble cueHst Bepa, udywas us wxonst, 20e
OHa pabomaem, NPUXeOSUAsi OOMOT, 20MOGIU AL YHCUH HA OBOUX.

- BHyTpeHHMIl MHp YeOBEKA CHOMKEH B MHOrooOpaseH, B HeM "HeT YETKHX
FpaHil, Pa3ACIBHOMEX MEHTATTLHYIO M SMOHHMOHANLHYIO CEpBl, BOMIO H Xella-
HUS, TEPUETUME ¥ CYXKIeHus, 3Hanue i Bepy" [1, ¢. 7]. B Hero BXOAAT Takue
COCTABIAFOMNE IICHXUKH, KAK OXHAAHIE, HANEKN2, BOOOpaKeHHe, CIOCOOHOCTh
darrazmposats ¥ T. 1. Cp.: Manifestement, elle vient me voir, elle veut me parler,
confier sa douleur, se livrer, pleurer, trouver du réconfort auprés de I'homme [4,
p. 196]. B npuBeneHHoM BHYTPEHHEM MOHOJOIe MEICICHHOE NPEACTABICHUE
cy0BexTa NPaKTHICCKH CTaBOBUTCS yTBepXaeuueM (elle vient me voir 'ona uner
ko mue'; elle veut me.parler '0Ha X049€T cO MHOM IOTOBOPHTE'), HA ITO YKA3LIBACT
CeMaHTHKa Hapewus manifestement, 1. €. hanrasmst (kax ecnu Gbi) COBMEIIASTCA ¢
NeUCTBRTEALHOCTHIO.

Taxum 06pazoM, B PUBEICHHBIX IPUMEPAX MMEET MECTO IICHXONOTMYEC~
Kaa pedepertms GopMbr HACTOAIIETO BPEMEHH K BOOOpaKaeMbiM COOBITHIAM,
KOTOPLIE CO3JAI0TCH B CO3HaHMA cyOnekTa (NeHicTBuii B B NPOILUIOM, HUl B
HacrosmeM He ObUT0, HET H He OyreT B OynymeM). B atom nnaue elle vient /
veut.me parler — Bcero IMUIb CTPEMIICHAE, CEUILHOE XeaaHune cyObekTa, 4ro-
bl [EHCTBH TPETHETO NUNA OCYMIECTBUINCE. MOXKHO TpPeITOIOKETE, UTO
Takoe ynorpebienue GopMBI HACTOAIMEr0 BpEMEHH CBA3AHO C OHOM U3 IpAar-
MaTHae cKEX GYHKIHH Hacmosuezo npogemuseckozo / le présent prophétique,
KOTOPOE ¥ HMEET CBOEM ICIIEBRIM HA3HAYCHACM HPENCTaBUTh GaKrs Gyayie-
ro (B CHIydae IIpeiCKa3aHuil, DpeAroNoxKeHuii, 1oraiox). Pons cyfpexra peuu
IIPH. STOM YCIOBHO MOXHO KBalu()UUIHMPOBATH KaK CyObekT-npeackasareins /
meurarens / le visionnaire.
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